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"I/A" PUNKTA PIEZĪME 

Sūtītājs: Padomes Ģenerālsekretariāts 

Saņēmējs: Pastāvīgo pārstāvju komiteja / Padome 

Temats: Padomes Īstenošanas lēmums, ar ko attiecībā uz Gvineju aptur dažu 
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) 810/2009 noteikumu 
piemērošanu 

– pieņemšana 
 

1. Komisija 2025. gada 15. jūlijā iesniedza priekšlikumu Padomes Īstenošanas lēmumam par 

dažu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) 810/2009 noteikumu apturēšanu attiecībā 

uz Gvineju 1. 

2. Vīzu jautājumu darba grupas sanāksmē, kas notika 2025. gada 19. septembrī, Komisija 

iepazīstināja ar priekšlikumu un notika pirmā viedokļu apmaiņa par to. Gvinejas sadarbība 

atpakaļuzņemšanas jomā tika regulāri novērtēta Integrācijas, migrācijas un izraidīšanas 

jautājumu darba grupas (IMEX izraidīšana) sanāksmēs, tostarp 2025. gada 16. jūlijā, 

2025. gada 30. un 31. oktobrī un 2026. gada 13. janvārī. Šo diskusiju laikā tika novērtēts, ka 

Gvinejas sadarbība atpakaļuzņemšanas jomā kopumā ir nepietiekama. 
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3. Ņemot vērā šo nepietiekamo sadarbību, IMEX (izraidīšana) darba grupa 2026. gada 9. jūnija 

sanāksmē nolēma aicināt Vīzu jautājumu darba grupu apstiprināt priekšlikumu par 

ierobežojošiem vīzu pasākumiem pret Gvineju. Pēc tam priekšlikums tika apstiprināts Vīzu 

jautājumu darba grupas sanāksmē 2026. gada 25. jūnijā. 

4. Saskaņā ar 1. un 2. pantu Protokolā Nr. 22 par Dānijas nostāju, kas pievienots Līgumam par 

Eiropas Savienību un Līgumam par Eiropas Savienības darbību, Dānija nepiedalās šā lēmuma 

pieņemšanā, un Dānijai šis lēmums nav saistošs un nav jāpiemēro. Tā kā šis lēmums 

pilnveido Šengenas acquis, Dānija saskaņā ar minētā protokola 4. pantu sešos mēnešos pēc 

tam, kad Padome ir pieņēmusi lēmumu par šo lēmumu, izlemj, vai tā šo lēmumu ieviesīs 

savos tiesību aktos. 

5. Šis lēmums ir to Šengenas acquis noteikumu pilnveidošana, kuru īstenošanā Īrija nepiedalās 

saskaņā ar Padomes Lēmumu 2002/192/EK. Tādēļ Īrija nepiedalās šā lēmuma pieņemšanā, un 

Īrijai šis lēmums nav saistošs un nav jāpiemēro. 

6. Ņemot vērā minēto, Pastāvīgo pārstāvju komiteja tiek aicināta ierosināt Padomei kādā no 

nākamajām sanāksmēm kā darba kārtības “A” punktu pieņemt minēto īstenošanas lēmumu, 

kas juristu lingvistu sagatavotajā galīgajā redakcijā ir izklāstīts dokumentā 11169/26. 

Īstenošanas lēmums tiks publicēts Oficiālajā Vēstnesī saskaņā ar piemērojamiem 

noteikumiem. 
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